Instrukcija, kaip teikti komentarus del
standarty projekty viesosios apklausos metu



Parengti nacionaliniy, tarptautiniy, Europos standarty (jskaitant jy
keitinius) projektai teikiami viesajai apklausai, kurios metu visi
suinteresuotieji asmenys gali nemokamai susipazinti Su projekty tekstais ir
pateikti savo komentarus.

Viesoji apklausa vyksta 2 ménesius.
Susipazinti SU nacionaliniy, tarptautiniy, Europos standarty (jskaitant jy
keitinius) projekty tekstais nemokamai ir pateikti komentarus galima tik iki

nurodytos datos — vieSosios apklausos pabaigos nurodytos datos.

Projekty tekstus skaityti ir teikti komentarus gali teikti tik registruoti
vartotojai. Biitina registracija.
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Termoreguliaciniy savybiy klasifikavimas

This document specifies test methods available for the measurement of thermoregulatory properties of textile
materials for use in clothing and gives guidance on the most suitable methods for selection where choices are
available to the user. This document also establishes classification of the thermoregulatory properties in three
performance levels. This document does not apply to the thermoregulatory properties of Personal Protective
Equipment (PPE) and clothing items or textile products for which a standard already specifies a particular
requirement. This document does not apply also to heated textile, phase change materials (PCM) and similar smart

materials for thermoregulation, for wiicm-RmerSty TR 7558 S tummagRetter guidance.
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Greitieji filtrai

Organizacija

ETSI Europos telekomunikacijy standarty
institutas (146)

CENELEC Europos elektrotechnikos
standartizacijos komitetas (1537)

CEN Europos standartizacijos komitetas (3602)

ISO Tarptautiné standartizacijos organizacija
(285)

|EC Tarptautiné elektrotechnikos komisija (49)

ISO/IEC Tarptautiné standartizacijos
organizacija/Tarptautiné elektrotechnikos
komisija (3)

LST Lietuvos standartizacijos departamentas
(10)



Komentuojant standarto projekta, gali bati teikiamos techninio,
redakcinio ar bendrojo pobiuidzio komentarai.

= Techninio pobuidzio komentaras (santrumpa — te): Sis komentaras
teikiamas, kai pastebima, kad standarto projekto turinyje yra dalykiniy
klaidy ir sinlomi standarto projekto teksto pakeitimai, kurie gali turéti
jitakos dalykiniam jo turinio pakeitimui.

= Redakcinio pobudzio komentaras (santrumpa — ed): Sis komentaras
teikiamas kai pastebima, kad standarto projekto turinyje yra redakciniy
klaidy ar sitloma patikslinti formuluotes. Sio tipo pakeitimai nekei¢ia
standarto projekto dalykinio turinio.

= Bendrojo pobudzio komentaras (santrumpa — ge): Sis komentaras
teikiamas, kai sitiloma patikslinti teksta siekiant aiSkumo, iSdéstymo
nuoseklumo ar pan.



= Komentuojant standarto projekta, pirmiausia standarto projekto tekste
komentuojama vieta reikia pazyméti, tuomet parinkti komentaro tipa, uzpildyti
visus privalomus laukus ir i$saugoti komentara. Siuos veiksmus reikia kartoti
per visg standarto projekto teksta, kol bus pateikti ir iSsaugoti visi komentarai,
tada spausti mygtuka ,,Pateikti®. Nuspaudus mygtuka ,,Pateikti, komentary
teikéjas gauna el. praneSimg. ,Informuojame, kad Jusy komentaras/ai

gautas/i*.
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I1CS 59.080.30 Will supersede CEN/TR 16422:2012

English Version

Classification of thermoregulatory properties
Classification des propriétés thermorégulantes Klassifizierung von thermoregulierenden
Eigenschaften

This draft European Standard is submitted to CEN members for enquiry. It has been drawn up by the Technical Committee
CEN/TC 248.

If this draft becomes a European Standard, CEN members are bound to comply with the CEN/CENELEC Internal Regulations
which stipulate the conditions for giving this European Standard the status of a national standard without any alteration.

This draft European Standard was established by CEN in three official versions (English, French, German). A version in any other
language made by translation under the r bility of a CEN ber into its own language and notified to the CEN-CENELEC
Management Centre has the same status as the official versions.

CEN members are the national standards bodies of Austria, Belgium, Bulgaria, Croatia, Cyprus, Czech Republic, Denmark, Estonia,
Finland, France, Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Malta, Netherlands, Norway,
Poland, Portugal, Republic of North Macedonia, Romania, Serbia, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, Turkiye and
United Kingdom.

Recipients of this draft are invited to submit, with their comments, notification of any relevant patent rights of which they are
aware and to provide supporting documentation.

Warning : This document is not a European Standard. It is distributed for review and comments. It is subject to change without
notice and shall not be referred to as a European Standard.
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Taikoma skyriui, puslapiui *

Taikoma turinio objektui (Lentelei, Paveikslui) *

Komentaras *
(pageidautina CEN, CLC, ISO, IEC projektams komentarus rasyti
angly k.)

Vi
Sialomi pakeitimai *
(pageidautina CEN, CLC, ISO, IEC projektams siGlymus rasyti
angly k.)
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Sutinku su Naudojimosi portalu sglygomis ir taisyklémis

bei privatumo politika

AtSaukti
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TECHNINIO, REDAKCINIO IR BENDROJO POBUDZIO KOMENTARU
PAVYZDZIAI

Standarto projektas prEN 17137 Tekstilée. Chlorbenzeny ir chlortolueny dariniy
kiekio nustatymas (Textiles - Determination of the content of compounds based on
chlorobenzenes and chlorotoluenes):

Techninio pobudzio komentarai:

1 PAVYZDYS
Tipas: te.

Taikoma skyriuli, puslapiui arba Taikoma turinio objektui (Lentelei, Paveikslui): 2
skyrius.

Komentaras (pageidautina CEN, CLC, ISO, IEC projektams komentarus rasyti angly
K.): pateikti nedatuota nuoroda j 1SO 4787, kadangi tekste neteikiamos nuorodos j
konkrecias 1SO 4787:2021 dalis. Visais atvejais biity taikomas naujausias Standarto
leidimas.

Sitillomi pakeitimai: pakeisti ,,(1SO 4787:2021)“ 1,,(ISO 4787)“.
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2 PAVYZDYS
Tipas: te.

Taikoma skyriui, puslapiui arba Taikoma turinio objektui (Lentelei, Paveikslui): 2
skyrius.

Komentaras (pageidautina CEN, CLC, ISO, IEC projektams komentarus rasyti angly k.):
Jeigu B priedas yra informacinis, EN ISO 3696, nurodytas B priedo papunktyje 1.2.1 negali
biiti pateikamas norminése nuorodose.

Siiillomi pakeitimai: EN [SO 3696 iSbraukti 1S 2 skyriaus ir jrasyti | Bibliografijq.
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Redakcinio pobiidzio komentarai:

1 PAVYZDYS
Tipas: ed.

Taikoma skyriui, puslapiui arba Taikoma turinio objektui (Lentelei, Paveikslui):
5.2 poskyris, 1 lentelé.

Komentaras (pageidautina CEN, CLC, ISO, IEC projektams komentarus rasyti
anglu k.): Antrastés eiluté (pavadinimas) turi bati paryskinta.

Siulomi pakeitimai: paryskinti pavadinimg ,,Atsparumo klasés.
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2 PAVYZDYS

Tipas: ed.

Taikoma skyriui, puslapiui arba Taikoma turinio objektui (Lentelei, Paveikslui):
6.2 ir 6.5 poskyrial.

Komentaras (pageidautina CEN, CLC, ISO, IEC projektams komentarus raSyti angly
K.): neturi biiti vartojamos santrumpos.

Sitilomi pakeitimai: vietoje ,, pvz., “ rasyti ,,pavyzdys®.



Bendrojo pobudzio pastabos

1 PAVYZDYS
Tipas: ge.

Taikoma skyriui, puslapiui arba Taikoma turinio objektui (Lentelei, Paveikslui):
8.1 poskyris.

Komentaras (pageidautina CEN, CLC, ISO, IEC projektams komentarus rasyti angly
Kk.): praleistas zodis tiriamasis pries zodj bandinys.

Sitillomi pakeitimai: suderinti formuluotg ir visame projekto tekste rasyti tirlamasis
bandinys, kad tekste buty iSvengta nesusipratimy.
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2 PAVYZDYS

Tipas: ge.

Taikoma skyriui, puslapiui arba Taikoma turinio objektui (Lentelei, Paveikslui):
C priedas, lentelés: C.1, C.2, C.3ir C.4.

Komentaras (pageidautina CEN, CLC, 1SO, IEC projektams komentarus rasyti angly
k.): tekste aiSkiai turi buti pateiktos nuorodos j konkrecias lenteles.

Siiillomi pakeitimai: projekto tekste pateikti nuorodas i lenteles C1 ir C4.



